
การทํางานกับทนายความของทานการทํางานกับทนายความของทาน

ขางลางนี้คือคําแนะนําบางอยางที่อาจชวยทานพัฒนาและรักษาไวซึ่งความสัมพันธที่ดีกับทนายความของทานขางลางนี้คือคําแนะนําบางอยางที่อาจชวยทานพัฒนาและรักษาไวซึ่งความสัมพันธที่ดีกับทนายความของทาน

กอนการพบปะครั้งแรกของทานกอนการพบปะครั้งแรกของทาน

• ตรวจสอบคาใชจายในการใหคําปรึกษาคร้ังแรก และเวลาที่จะใช
• ตรวจสอบวาทนายความคนนั้นมีประสบการณและความเชี่ยวชาญในประเด็นขอกฎหมายที่ทานตองการปรึกษา
• จดรายละเอียดของปญหาดานกฎหมาย: เกิดอะไรขึ้น เหตุการณนั้นเกิดขึ้นเมื่อไร และมีใครอยูที่นั่นบาง
• ทําสําเนาเอกสารที่อาจเกี่ยวของกับประเด็นดานกฎหมายของทาน
• เขียนคําถามที่ทานตองการจะถามทนายความ
• เขียนผลลัพธที่ทานหวังวาจะไดรับในเรื่องของทาน
• ถาทานคิดวาจะเปนการชวยทาน ก็จัดแจงใหเพื่อน ญาติพี่นอง หรือคนที่ใหความชวยเหลือ ไปกับทานดวยในการพบปะครั้งแรก
• จัดแจงใหมีลาม ถาทานตองใชลาม

ในการพบปะครั้งแรกในการพบปะครั้งแรก

• ถามเกี่ยวกับคาใชจาย (หรือความชวยเหลือทางกฎหมายที่เรียกวา legal aid ถาทานตองการความชวยเหลือดานการเงิน)
• จดบันทึกวาทนายความพูดอะไรกับทานบาง
• ทํากอปปโน็ตที่ทานเตรียมไวและเอกสารแลวมอบใหทนายความชุดหนึ่ง
• ตอบคําถามที่ทนายความถามทานอยางชัดเจน
• ถามคําถามทนายความถาทานไมเขาใจหรือถาทานตองการจะรูวาทานตองทําอะไรบาง
• ถามทนายความถึงคําจํากัดความของคําทางกฎหมายใดๆที่ทานไมเขาใจ
• ถามทนายความวามีทางเลือกอะไรบางในการจัดการกับประเด็นทางกฎหมายของทาน
• บอกใหทนายความรูถาทานมีขอวิตกกังวลใดๆเกี่ยวกับความปลอดภัยของตัวทานเอง
• ถามทนายความวาจะเกิดอะไรขึ้นตอไป และอาจตองใชเวลานานแคไหนในการจัดการกับประเด็นดานกฎหมายของทาน

ขอควรพิจารณาอยางตอเนื่อง ขอควรพิจารณาอยางตอเนื่อง 

• จดบันทึกวาทนายความบอกอะไรทานบาง 
• เก็บบันทึกนี้กับจดหมายและเอกสารท้ังหมดที่ทนายความสงใหทานเอาไวในแฟมหรือซองเดียวกัน
• แจงใหทนายความทราบถารายละเอียดสวนตัวใดๆของทานเปลี่ยนแปลงไป
• ถามคําถามทนายความถาทานไมเขาใจสิ่งที่เกิดขึ้นแลวหรือสิ่งที่จะเกิดขึ้นตอไป
• ถาปญหาทางกฎหมายเกี่ยวของกับคดีความในศาล ใหถามทนายความวามันมีความหมายอยางไรถาทาน “ยอมตกลง”

ประเด็นทางกฎหมายของทานแทนที่จะไปขึ้นศาล (และถามดวยวามันจะสงผลตอคาใชจายดานกฎหมายอยางไร)
• ถามทนายความวาคาใชจายอาจจะเพิ่มขึ้นจากที่ประมาณไวตอนเริ่มแรกหรือไม

ถาทานมีปญหากับทนายความของทานถาทานมีปญหากับทนายความของทาน

• หยิกยกขอวิตกใดๆของทานขึ้นมาคุยตรงๆกับทนายความของทานหรือหุนสวนของทนายความทาน
• เปลี่ยนทนายความ (อยางไรก็ตาม โปรดรับทราบวา ทนายความสามารถเก็บแฟมของทานไวจนกวาทานจะจายคาทนายใหเขา)
• ถาทานไมสามารถแกไขปญหา โปรดติดตอกรรมาธิการบริการดานกฎหมาย (Legal Services Commissioner)

ซึ่งเปนจุดติดตอจุดเดียวในรัฐวิคทอเรียสําหรับการจัดการกับขอรองเรียนเกี่ยวกับทนายความอยางใหความยุติธรรม
อยางเปนอิสระ และมีประสิทธิภาพ

ขอมูลเพิ่มเติม?ขอมูลเพิ่มเติม?

Legal Services Commissioner

Melbourne VIC 3000

โทรโทร 1300 796 344 (โทรภายในรัฐวิคทอเรีย)
โทรโทร 03 9679 8001
แฟกซแฟกซ 03 9679 8101
อีเมลอีเมล

มีบริการลามทางโทรศัพท

Working with your lawyer - Thai

www.lsbc.vic.gov.au

5/555 Bourke Street

admin@lsbc.vic.gov.au

Thai

Victorian Legal Services Board + Commissioner
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